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actes, arr@rés, décisions ou conventions. A V'exclusion des décrets,
notamment toutes propositions d'engagement et d’ordonnance de
paicment, de virement et de délégation, toutes pidces justificatives
de dépenses. tous ordres de reversement et toutes demandes d'émis-
sion de titres de perception. »

Art. 2. - Le présent arrété sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait & Paris, le 18 novembre 2003.

Francois FILLON

MINISTERE DE LA JEUNESSE,
DE L'EDUCATION NATIONALE ET DE LA RECHERCHE

Décret n° 2003-1108 du 21 novembre 2003 modifiant le
décret n° 71-376 du 13 mai 1971 relatif & I'inscription
des étudiants dans les universités et les établisse-
ments publics & caractére scientifique et culturel
indépendants des universités

NOR : MENSQ3012580

Le Premier ministre,

Vu le code de 1’éducation, notamment son article L. 612-3 ;

Vu le décret n° 71-376 du 13 mai 1971 modifié relatif & 1'ins-
cription des étudiants dans les universités et les établissements
publics & caractere scientifique et culturel indépendants des uni-
versités, notamment ses articles 16 et 22 ;

Vu I’avis du Conseil national de 'enseignement supérieur et
de la recherche en date du 12 mai 2003,

Décrate :

Art. 1. — Le quatritme alinéa de I'article 16 du décret du
13 mai 1971 susvisé est ainsi complété :

« De méme peuvent &tre dispensés de cet examen les ressor-
tissants étrangers candidats & une premitre inscription en pre-
mier cycle d’études universitaires qui ont satisfait a des disposi-
tifs d'évaluation linguistique reconnus par arrété du ministre
chargé de l'enseignement supérieur aprés consultation d’une
commission dont la composition et le fonctionnement sont fixés
par un arrété du ministre chargé de 'enseignement supérieur. »

Art. 2. - Les dispositions du présent décret s'appliquent en
Nouvelle-Calédonie et dans les territoires de la Polynésie
frangaise et des fles Wallis-et-Futuna.

Art. 3. - Le ministre des affaires étrangéres, le ministre de
la jeunesse, de I'éducation nationale et de la recherche et la
ministre de l'outre-mer sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1'exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de la République francaise.

Fait & Paris, le 21 novembre 2003.

JEAN-PIERRE RAFFARIN
Par le Premier ministre :

Le ministre de la jeunesse,
de Uéducation nationale et de la recherche,
Luc FERrRY

Le ministre des affaires étrangéres,
DoMINIQUE DE VILLEPIN
La ministre de l'outre-mer,
BRIGITTE GIRARDIN

Arrété du 21 novembre 2003 relatif aux modalités de I'éva-
luation du niveau de compréhension de la langue fran-
caise prévue a larticle 16 du décret n° 71-376 du
13 mait 1971 modifié et aux modalités de dépot et de
transmission des demandes d'admission en premiére
inscription en premier cycle pour les ressortissants
étrangers

NOR : MENS0301260A

Le ministre des affaires étrang2res, le ministre de la jeunesse, de
I"éducation nationale et de la recherche et la ministre de I’outre-mer.

Vu la loi de finances n° 51-598 du 24 mai 1951 portant fixation
des droits scolaires et universitaires ;

Vu le décret n° 71-376 du 13 mai 1971 modifié relatif 4 1'inscrip-
ticn des étudiants dans les universités et les établissements publics &
caractére scientifique et culturel indépendants des universités,
notamment ses articles 16 et 22 ;

Vu l'avis du Conseil national de I'enseignement supérieur et de
la recherche en date du 12 mai 2003,

Arrétent :

Art. 1*. ~ Le ressortissant &tranger visé 2 D'article 16 du décret
du 13 mai 1971 susvisé, candidat 4 une premigre inscription en pre-
mier cycle dans un établissement public d’enseignement supérieur
frangais, est soumis & T"évaluation du niveau de compréhension de la
langue frangaise prévue aux articles 16 et 22 du décret du
13 mai 1971 susvisé qui est effectuée par un examen organisé dans
les conditions fixées par le présent arrété.

L’examen comporte deux €preuves destinées a évaluer le niveau
de compréhension de la langue frangaise dont la durée tolale ne peut
excéder trois heures :

— un test sous forme de questionnaire & cheoix multiple destiné a

évaluer la compréhension orale et écrite de la langue frangaise ;

— une £preuve d'expression écrite adapiée aux capacités parti-

culigres attendues de candidats 3 des éwdes universitaires.

Le réeglement d’examen, les modalités de désignation du jury et
d’élaboration des sujets sont fixés par le directeur du Centre inter-
national d’études pédagogiques ou la personne qu’il désigne i cet
effet et approuvés par le ministre chargé de 1'enseignement supé-
reur. Il lmi appartient également de fixer, dans les mémes condi-
tions, les résultats que le candidat doil obtenir pour adresser une
demande au ministre chargé de 'enseignement supérieur ainsi que
les résultats que le candidat qui désire déposer une nouvelle
demande I'année suivante doit obtenir pour &tre dispensé de se pré-
senter 3 un nouvel examen,

Le montant des droits d’inscription 3 'examen est fix€é par un
arrélé interministériel annuel.

Art. 2. - Un conseil d’orientation est placé auprés du Centre
intemational d'études pédagogiques. 11 veille 3 ce que cet examen
garantisse le respect des exigences de niveau attendues par les éta-
blissements d’enseignement supérieur.

Il comprend, outre son président, délégué général 2 la langue
frangaise ou son représentant, six membres choisis parmi les ensei-
gnants de I'enseignement secondaire ou supérieur ayant 1’expérience
du frangais langue éwrangére ou celle des sciences de 1’éducation,
dont :

— cing nommés par le ministre chargé de 1'enseignement supé-
rieur. Parmi les cing membres designés par le ministre chargé
de I'enseignement supérieur, deux membres le sont sur proposi-
ticn du Conseil national de 1'enseignement supéricur et de la
recherche, et deux membres sur proposition de la conférénce
des présidents d'université ;

— un nommé par le munistre chargé des affaires étrangeres.

Le conseil d’orientation se réunit au moins une fois par an, sur
convocation du ministre chargé de I’enseignement supérieur.

Art. 3. - Le Centre international d'études pédagogiques (CIEP),
établissement public sous tutelle du ministére chargé de I'enseigne-
ment supérieur, est chargé d’élaborer les sujets des épreuves de
connaissance de la langue frangaise prévus A 1'article 1= du présent
arrété et de corriger les compositions des candidats.

Art. 4. - La convocation aux épreuves de I'examen préva 2
I'article 1= du présent amét€ et 'organisation des &preuves sont
prises en charge par le service de coopération et d’action culturelle
de ’ambassade de France ou I'établissement auprés duquel le can-
didat 2 déposé le dossier de demande d’admission. Le conseiller de
coopération et d’action culturelle ou le chef d’établissement est res-
ponsable du bon déroulement des épreuves.

La date limite de passation des épreuves pour la rentrée universi-
laire suivante est fixée au 1= mars.

Art. 5. - L'original de D’attestation ainsi qu’une copie destinée
au dossier de demande d’admission prévu a l'article 9 du présent
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arrété portant résultat des candidats au test destiné A évaluer le
niveau de compréhension de la langue et & 1'épreuve d’expression
écrite sont communiqués par le CIEP, dans les quinze jours suivant
la transmission au CIEP des compositions, au service de coopération
et d’action culturelle de I'ambassade de France ou A I'établissement
qui a délivré le dossier.

Le service de coopération et d’action culturelle de 1’ambassade de
France ou I'établissement qui a délivré le dossier communique 1"ori-
ginal de I'attestation au candidat.

Art. 6. - Le dossier de demande d’admission en premigre ins-
cription en premier cycle est retiré par le candidat du 1= décembre
au 31 janvier:

a} Aupres du service de coopération et d’action culturelle de
I'ambassade de France du pays dont il est ressortissant ;

b} Auprés de 1'établissement de leur premier choix s'il tépond
aux conditions de séjour de 'article 19 du décret du 13 mai 1971
5usvisé ;

c) Sur le site internet du ministére chargé de I’enscignement
supérieur.

Si le candidat souhaite obtenir le dossier de demande d’admission
par voie postale, il en fait ]a demande par courrier en langue fran-
caise posté avant le 15 janvier au service de coopération et d'action
culturelle de ’ambassade de France ou 2 I'établissement concerné.

Le candidat bénéficie, pour son orientation et !'accomplissement
des formalités, des conseils du service de coopération et d’action
culturelle de 1'ambassade de France ou de I'établissement qui a
délivré le dossier.

Art. 7. - Le candidat dépose le dossier de demande d’admission
diment renseigné avuprés du service de coopération et d’action cultu-
relle de I'ambassade de France ou de I'établissement ol il a été
retiré avant le 1= février précédant 1'année universitaire pour
laquelle il présente sa demande.

1l justifie des titres prévus A 1article 16 du décret du 13 mai 1971
susvisé ou, 3 défaut, fournit un relevé des notes obtenues au cours
des quatre trimestres précédents.

Un récépissé daté lui est délivre.

Art. 8. - Dans le cas 00 le dossier de demande d'admission a é1é
reticé auprés du service de coopération et d'action culturelle de
I'ambassade de France, celui-ci le transmet, avant le 31 mars, 3
I"établissernent figurant en premier choix, accompagné des pices
justificatives des titres et d’une copie de Yattestation de résultats au
test destiné & évaluer la connaissance générale de la langue et 2
I’épreuve d’expression €crite prévus i I'article 1= du présent arrété.

Art. 9. - Chaque établissement d'enseignement supérieur définit
pour les formations qu’il dispense le niveau de compréhension de la
langue frangaise qu'il attend des candidats.

La décision d’inscrire ou non un candidat lui incombe exclusive-
ment.

Art. 10, - L’établissement figurant en premier choix se prononce
sur la demande avant le 21 avril et communique sa décision directe-
ment au candidat. En cas de refus d’inscription, i} transmet immé-
diatement le dossier et les documents qui I'accompagnent au second
établissement choisi par le candidat dans sa demande d’admission,

Le second établissement se prononce sur la demande et commu-
nique sa décision au candidat avant le 15 mai. Il conserve le dossier
en cas de refus d’inscription.

Art. 11, - Le candidat qui n’a pu étre admis dans 1’un des éta-
blissements qu’il avait indiqués peut demander, avant le 10 juillet,
au ministre chargé de 1'enseignement supéricur de 1"orienter vers un
autre établissement.

Sa demande doit étre accompagnée du récépissé de dépdt du for-
mulaire ¢t des réponses regues des &tablissements. Elle n'est rece-
vable que dans les conditions fixées par décision du directeur du
Centre international d'études pédagogiques prévue 2 Iarticle 1= du
présent arrété.

Afin de permettre au ministre de procéder 4 la consultation des
établissements pour cette orientation, chaque établissement lui
adresse, avant le 10 juin, sous couvert des recteurs chanceliers, un
état des admissions.

Art. 12. — La demande d'admission en premigre inscription en
premier cycle ne constitue pas une inscription définitive et ne dis-
pense pas le candidat de produire en vue de son inscrption le dos-
sier individuel prévu A I'article 5 du décret du 13 mai 1971 susvisé.

L’éablissement d’accueil donne directement i I'étudiant toute
indication sur les pigces nécessaires pour unc inscription et la date
limite.

Art. 13. — Les arrétés du 31 décembre 1981 relatif aux modalités
de I’évaluation de la connaissance de la langue francaise prévue 3
I"article 16 du décret du 13 mai 1971 susvisé pour les ressortissants
étrangers et du 31 décembre 1981 relatif aux modalités de dépdt et
de transmission des demandes d’admission en premikre inscription
en premier cycle pour les ressortissants étrangers sont abrogés.

Art. 14, - Les dispositions du présent arrété s'appliquent en
Nouvelle-Calédonie et dans les territoires de la Polynésie frangaise
el des fles Wallis-et-Futuna.

Art. 15. - La directrice de la coopération scientifique, universi-
taire et de recherche, le directeur de 1'enseignement supérieur et le
direcieur des affaires économiques, sociales et culturelles de
I'outre-mer sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de I'exé-
cution du présent amété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait 4 Paris, le 21 novembre 2003.

Le ministre de la jeunesse,
de U'éducation nationale et de la recherche,

Luc Ferry

Le ministre des affaires étrangéres,
DOMINIQUE DE VILLEPIN

La ministre de ['outre-mer,
BRIGITTE GIRARDIN

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DES FINANCES ET DE LINDUSTRIE

Décret n° 2003-1109 du 21 novembre 2003
relatif a I"Autorité des marchés financiers

NCR: ECOT0320019D

Le Premier ministre,

Sur Je rapport du ministre de ’économie, des finances et de
I'industrie,

Vu la directive 93/22/CE du Conseil du 10 mai 1993 cencer-
nant les services d'investissement dans le domaine des valeurs
mobiliéres ;

Vu la directive 2003/6/CE du Parlement curopéen et du
Conseil du 28 janvier 2003 sur les opérations d'initiés et les
manipulations de marché (abus de marché) ;

Vu le code civil, notamment ses articles 2044 3 2058 ;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 555 &
563 et R. 181 a R. 184 ;

Vu le nouveau code de procédure civile, et notamment son
article 648 ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de la sécurité sociale ;

Vu le code monétaire et financier, notamment son livre VI ;

Vu la loi de finances pour 1963 (n* 63-156 du
23 février 1963), modifiée par la loi n° 2001-1276 du
28 décembre 2001, notamment son article 60 ;

Vu loi n® 91-3 du 3 janvier 1991 modifiée relative & la trans-
parence et & la régularité des procédures de marchés et soumet-
tant la passation de certains contrats A des régles de publicité et
de mise en concurrence, notamment son titre II;

Vu la lei n® 2003-706 du 1= aolt 2003 de sécurité financidre ;

Vu 'ordonnance n° 2000-1223 du 14 décembre 2000 relative
a la partie Législative du code monétaire et financier ;

Vu le décret n° 64-1022 du 29 septembre 1964 relatif a la
constatation et & ['apurement des débets des comptables publics
et assimilés, modifié par le décret n° 92-1370 du
29 décembre 1992 et par le décret n° 2003-636 du
7 juillet 2003 ;



